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Guia de inicio rapido del lector digital DS8108

Ninguna parte de esta publicacion puede ser reproducida o utilizada de ninguna forma, ni por ningin medio
eléctrico o mecanico, sin el permiso por escrito de Zebra. Esto incluye medios electrénicos o mecanicos, como
fotocopia, grabacion o sistemas de almacenamiento y recuperacion de informacién. El material de este manual
esta sujeto a cambios sin previo aviso.

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier producto con el fin de mejorar su disefio, confiabilidad
o funcionamiento.

Zebra no asume ninguna responsabilidad relacionada con la aplicacién o el uso de cualquier producto, circuito o
aplicacion descritos en este documento, o como consecuencia de lo anterior.

No se otorga ninguna licencia, explicita ni implicita, por impedimento o de algun otro modo, bajo ningun derecho
de patente ni patente, que cubran o estén relacionadas con cualquier combinacién, sistema, aparato, maquina,
material, método o proceso en que los productos Zebra pudieran utilizarse.

Solo existe una licencia implicita para los equipos, los circuitos y los subsistemas contenidos en productos Zebra.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los productos de hardware de Zebra en el
siguiente sitio web: http://www.zebra.com/warranty.

Solo para Australia

Solo para Australia. Esta garantia es otorgada por Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd.f, 71 Robinson Road,
#05-02/03, Singapur 068895, Singapur. Nuestros productos incluyen garantias que no pueden excluirse bajo la
Ley del Consumidor australiana. Tiene derecho a una sustitucién o un reembolso por fallas importantes, y
compensacion por cualquier otra pérdida o dafio previsto razonablemente. También tiene derecho a que los
productos sean reparados o reemplazados si estos no tienen una calidad aceptable y la falla no constituye una
falla importante.

La garantia limitada anterior de Zebra Technologies Corporation Australia se agrega a cualquier derecho o recurso
que pueda disponer segun la Ley del Consumidor australiana. Si tiene alguna duda, comuniquese con Zebra
Technologies Corporation al +65 6858 0722. También puede visitar nuestro sitio web: http://www.zebra.com para
consultar los términos de la garantia actualizados.

Informacion del servicio

Si experimenta algun problema cuando utilice el equipo, comuniquese con el departamento de asistencia técnica
o de sistemas de su empresa. Si hay algun problema con el equipo, se comunicaran con el Centro global de
atencion al cliente de Zebra en el siguiente sitio web: http://www.zebra.com/support.

Para obtener la version mas reciente de esta guia, visite el siguiente sitio web: http://www.zebra.com/support.



http://www.zebra.com/warranty
http://www.zebra.com
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
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Funciones y modo de presentacion del lector
Indicador LED

Ventana de lectura

Gatillo de lectura

Enfoque: correcto/equivocado
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Lectura

Portatil

Manos libres
(presentacion)
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Conexion de la interfaz de host

\/ NOTA Los cables pueden variar segun la configuracion.

uUsSB

Realice una lectura de UNO de los cadigos de barras que aparecen a continuacion. El lector digital detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el valor predeterminado
(*) no cumple con los requisitos del usuario, realice la lectura de otro codigo de barras del host a continuacion.

*Teclado USB HID

IBM OPOS

(USB portatil de IBM con desactivacion
de lectura completa)

USB portatil de IBM

API nativo de simbolos (SNAPI) con interfaz
de imagenes
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RS-232

Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion. El lector digital detecta
autométicamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracién predeterminada. Si el valor predeterminado
) no cumple con los requisitos del usuario, realice la lectura de otro coédigo de barras del host a continuacion.

*RS-232 estandar

ICL RS-232

Nixdorf RS-232 Mode A

Nixdorf RS-232 Mode B

OPOS/JPOS

Fujitsu RS-232

5
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Keyboard Wedge

Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion. El lector digital detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el valor predeterminado
(*) no cumple con sus requisitos, realice una lectura de COMPATIBILIDAD del cédigo de barras con IBM PC/AT

e IBM PC a continuacion.

*Computadora portatil con IBM AT

Compatibilidad con IBM PC/AT e IBM PC
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IBM 46XX

Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion. El lector digital detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host, pero no hay configuracién predeterminada. Realice una lectura
de uno de los codigos de barras que aparecen a continuacién para seleccionar el puerto adecuado.

Emulacion de lector que no es de IBM (puerto 5B)

Emulacion de lector portatil (puerto 9B)

Emulacion de lector de la parte superior del tablero
(puerto 17)
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Cadigos de barras utiles

Establecer valores predeterminados

Restablecer a los valores predeterminados de fabrica

Agregar una tecla de tabulacion

Para agregar una tecla de tabulaciéon después de leer los datos, realice una lectura del cédigo de barras que

aparece a continuacion.

Agregar una tecla de tabulacién

Agregar una tecla Intro

Para agregar una tecla Intro después de la lectura de los datos, realice una lectura del cédigo de barras que
aparece a continuacion.

Agregar una tecla Intro (retorno de carro/avance de linea)
Omitir bloqueo de mayusculas USB

Omitir bloqueo de tecla de mayusculas USB

(activar)

*No omitir bloqueo de tecla de mayusculas USB
(desactivar)
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Indicaciones para el usuario (predeterminadas)

Indicacion Secuencia de tonos
Encendido Tonos graves/medios/agudos
Caddigo de barras decodificado Tono medio

Se detecto un error de transmisioén; se ignoraron los datos | 4 tonos largos y graves

Configuracion correcta de los parametros Tonos agudos/graves/agudos/graves

La secuencia de programacion se realizo correctamente | Tonos agudos/graves

Secuencia de programacion incorrecta o cancelar el Tonos largos graves y agudos
codigo de barras leido

Indicacion Indicador LED

Lectura portatil

El lector digital esta encendido y listo para realizar | Apagado
la lectura, o el lector no recibe alimentacion

El codigo de barras se decodificé correctamente Parpadeo verde

Error de transmisién Rojo

Lectura manos libres (presentacién)

El lector no recibe alimentacion Apagado

El lector digital esta listo para realizar la lectura Verde

El cédigo de barras se decodificd correctamente Apagado momentaneamente

Error de transmision Rojo

123Scan

123Scan es una herramienta de software para PC facil de utilizar que permite realizar una configuracion
personalizada, rapida y sencilla de un lector mediante un cédigo de barras o un cable USB. Para obtener mas
informacion, visite el siguiente sitio web: http://www.zebra.com/123Scan.

Funcionalidad de la utilidad

¢ Configuracion de dispositivos
¢ Programacion electronica (cable USB)
e (Cdbdigos de barras de programacion
¢ Vista de datos: registro de lectura (muestra los datos de cédigo de barras leidos)
¢ Acceder a la informacioén de seguimiento de activos
e Actualizar firmware y ver las notas de la versién
¢ Administracion remota (generacién de paquetes de SMS)


http://www.zebra.com/123Scan
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Solucién de problemas

El lector digital no funciona

El lector no recibe alimentacion

Conecte el lector al host alimentado o conecte la fuente de
alimentacion.

El lector digital esta desactivado

Asegurese de utilizar el cable de interfaz del host correcto.

El lector digital decodifica el codigo de barra

s, pero los datos no se transmiten al host

La interfaz del host no esta configurada
correctamente

Realice una lectura de los cédigos de barras de parametros del host
adecuados.

El cable de interfaz esta suelto

Asegurese de que todas las conexiones de los cables sean seguras.

Regla ADF no valida

Programe las reglas ADF correctas.

El lector digital no decodifica el cédigo de barras

El lector digital no esta programado para el tipo
de cédigo de barras

Asegurese de que el escaner esta programado para leer el tipo de
cbdigo de barras leido.

El cddigo de barras es ilegible

Asegurese de que el cédigo de barras no esté deteriorado. Intente
realizar la lectura de un cédigo de barras de prueba del mismo tipo
de cdodigo de barras.

La distancia entre el lector y el cédigo de
barras es incorrecta

Mueva el lector mas cerca o mas lejos del codigo de barras.

Los datos leidos no se muestran de manera correcta en el host

La interfaz del host no esta configurada
correctamente

Realice una lectura de los codigos de barras de parametros del host
adecuados.

La regién no se configurd correctamente

Seleccione el pais y el esquema de codificacion de idioma que
corresponden.
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GUIA DE USO RECOMENDADO: POSTURA CORPORAL OPTIMA

P

EVITE POSICIONES
FORZADAS DE LA
MUNECA

EVITE CURVAR
LA ESPALDA

>

>

EVITE POSTURAS
FORZADAS DEL
BRAZO
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Informacién reglamentaria

Este dispositivo esta aprobado por Zebra Technologies Corporation.
Esta guia es valida para el numero de modelo DS8108.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados para cumplir con las reglas y regulaciones de las ubicaciones
donde se venden, y se etiquetaran segun corresponda.

Las traducciones a los idiomas locales estan disponibles en el siguiente sitio web: www.zebra.com/support.

Cualquier cambio o modificacion a equipos de Zebra, que Zebra no apruebe expresamente, puede invalidar la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Recomendaciones de salud y seguridad

2 Recomendaciones ergondémicas

Precaucion: Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergondmicas, siga estas recomendaciones.
Comuniquese con el encargado local de salud y seguridad para asegurarse de que cumple con los programas de
seguridad de la empresa pertinentes con la prevencién de lesiones del personal.

¢ Reduzca o evite los movimientos repetitivos.
¢ Mantenga una posicién natural.

* Reduzca o evite los esfuerzos excesivos.

e Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
* Realice las tareas a una altura adecuada.

¢ Reduzca o evite la vibracion.

¢ Reduzca o evite la presion directa

* Proporcione estaciones de trabajo ajustables.
¢ Facilite un espacio libre adecuado.

¢ Brinde un entorno de trabajo adecuado.

* Mejore los procedimientos de trabajo.

Dispositivos LED

Clasificado como "GRUPO EXENTO DE RIESGOS" segun la norma IEC 62471:2006 y EN 62471:2008. Duracién
del pulso: 9 ms

Fuente de alimentacion

Utilice SOLAMENTE una fuente de alimentaciéon CON CERTIFICACION UL ITE (IEC/EN 60950-1, LPS/SELV)
aprobada por Zebra con una de las siguientes clasificaciones eléctricas: Salida 5,2 VCC, minimo de 1,1 A con una
temperatura ambiental maxima de al menos 50 °C. El uso de otras fuentes de alimentacion invalidara cualquier
aprobacion otorgada a esta unidad y puede ser peligroso.


www.zebra.com/support
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Requisitos de interferencia de radiofrecuencia: FCC

Nota: Este equipo fue probado y demostré que cumple con los limites para un dispositivo
Tosted o comply digital de clase B, segun la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan

FC with Fcc standaras | disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra interferencias nocivas en una
FOR HOME OR OFFICE UsE | instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segun las
instrucciones, puede causar interferencia nociva en las comunicaciones de radio. No obstante, no existe garantia
de que no se produzca interferencia en una instalacion especifica. En caso de que este equipo cause interferencia
nociva a la recepcion radial o televisiva, que se pueda determinar mediante el encendido y el apagado del equipo,
se recomienda intentar solucionar tal interferencia a través de una o varias de las medidas siguientes:

e Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

¢ Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente del que esta conectado al receptor

¢ Consulte al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio/television para obtener ayuda.

Requisitos sobre interferencia de radiofrecuencia: Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
C € Calificacion y Area Econémica Europea (EEA)

Declaracion de cumplimiento

Por el presente, Zebra declara que este dispositivo cumple con todas las directivas correspondientes: 2014/30/EU,
2014/35/EU y 2011/65/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la Union Europea esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: http://www.zebra.com/doc.

Otros paises

Japén (VCCI): Consejo de control voluntario de interferencias

Clase B ITE

COEBIE, 77ABIBHEEMNEBTT. COEB. KERBTEH
THZEEBRMELTWET Y, CORBEHF VAR TLED 3 L R{EHIC
MELTERINSE, RERETEIIERBITIEIHYET,

BB EEEAR CHE->TELVEY BN ELTTEL, VCCI—B

Declaracién de advertencia de Corea para ITE Clase B

0od gogoogagd
BU OO oobobhoooe)oboboooobobood
Qoo oooooad) godddoodaoobboooood,bd
gboboogoogoaoo.



http://www.zebra.com/doc
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Chile

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

China
AL DU PIHE AT 2 i S SRR i i B AR

www.zebra.com/support

Ucrania

OaHe ofinagHaHHA BlonoBigac BMMOram TexHIYHOro pernamedTy N21057, N2 2008
Ha 0OMEXKEHHS LoQO BUKOPWUCTAHHA JeAKMX Hebe3neuHmx peuoBrH B eNeKTPHUYHKMX
Ta eNeKTPOHHWX NPHUCTPOAX.

Tailandia

Y
A

A 4 = Y Y o
nyed Insauautazgnsaiil IanudoandonudoMnuuaved Ny,
Unién Aduanera Euroasiatica
EBpasuiickuin TamoxeHHbIn Coto3

[aHHbIM NpoayKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHusAM 3Haka EAC.

il

Declaracion de cumplimiento de TURQUIA para WEEE
EEE Yoénetmeligine Uygundur


www.zebra.com/support
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Requisitos RoHS de China

La siguiente tabla se cre6 para cumplir con los requisitos RoHS de China.

BEYR @
AR W R | B | Athis | SRBE| ZR°IFR
(Parts) (Pb) | (Hg) | (Cd) |[(Cr (V) (PBB) (PBDE)
fﬂ’ig{‘fem) X | olo]| o o 0
ot Mocts) x|olo| o] o] o
%ﬁﬁgiﬁjﬁgjble Assemblies)] © | O | © 0 0 0
PRy
Pt pemercparsy | O | O] O o | o | o
st el compenens| X | © | © | 0 | o | o
g;’ieries) olo|o| o 0 0o

ANFIGIRIBSI/T 11364 I E LS.

0: ZRZATVRAZBHREHRMBFNEEHTE SI/T 11364--2014 HE
HIPREZEKRLLT .

X: RRZAEYRELEZBHNE—IRM RN EBESI/T 113642014
MEMREZER, (R AT, RIBEFRELXT ERPIT “X” WREARE
EF T — SR, )

This table was created to comply with China RoHS requirements.
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EDirectiva de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how

to return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Francais : clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espanol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para

que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHT oT EC: Cneq kpasi Ha NOMe3Hns UM JKMBOT BCUYKM NPOAYKTU TpsiGBa Aa ce BpbLuaT Ha Zebra 3a
peuvknupaHe. 3a MH(OPMaLMsi OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONs oTuheTe Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zurlickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra

al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter

informacgdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrdci¢ do firmy Zebra w celu ich
utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow znajdujg sie na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.



Cestina: Pro zékazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl.
A termék visszajuttatdsanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information
om hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om
returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 10 TTP0IdVTA, 0TO TEAOG TNG SIAPKEIAG (WG TOUG, TTPETTEI VA ETTICTPEPOVTAI 0TV Zebra yia
avakUKAwaon. MNa TepIoaoTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPDEITE TN dlEUBuvoN
http://www.zebra.com/weee o10 AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru
reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije
o vracilu izdelka obis¢ite: http://www.zebra.com/weee.

Slovencéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra
na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grgzinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra®“.
Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigdm ir janogada atpakal Zebra otrreiz&jai parstradei. Lai iegitu
informaciju par produktu nogadasanu Zebra, l0dzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Misterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim Griinler geri déniistiirme icin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil
iade edilecegdi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nacinu vra¢anja proizvoda potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com/weee.

. ZEBRA

Zebra Technologies Corporation, Inc.
3 Overlook Point
Lincolnshire, IL 60069, EE. UU.

http://www.zebra.com

Zebray la cabeza de cebra estilizada son marcas comerciales de ZIH Corp., registradas en
muchas jurisdicciones en todo el mundo. Todas las demas marcas comerciales pertenecen
a sus respectivos duefos.

© 2018 Symbol Technologies LLC, una subsidiaria de Zebra Technologies Corporation.
Todos los derechos reservados.

MN-002927-02ESLA Revision A: febrero de 2018
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